


Koga-Miyata: een keur 
van exclusieve 
topmodellen 

Bij Koga-Miyata worden zeer speciale 
fietsen ontwikkeld als compromisloze 
toraalconcepten. 
Ze worden er in kleine series gebouwd. 
Met ongekende precisie en 
vakmanschap. 

Perfectie is daarbij het doel, en 
perfectionisme het middel. Een Koga: 
Miyata fiets ontstaat niet als "n min-of 
‘meer toevallige combinatie van een 
“confectieframe” of een set 
standaardbuizen met een willekeurige 
onderdelengroep. Integendeel: elke 
Koga-Miyata fiets is een zorgvuldig 
samengesteld concept, bedoeld om 
voor een bepaalde toepassing de beste 
fiets ter wereld te zijn... 

Koga-Miyata begint immers waar 
andere fabrikanten ophouden. 
Die bieden, in gunstige gevallen, cen 
‘topmodel’ aan: ‘het beste frame, met 
het beste stuur, met het beste crankstel, 
met de beste derailleur, met. 
enzovoorts. 

Zo kan inderdaad een indrukwekkend 
geheel ontstaan: op papier, 
tenminste. 
Bij Koga-Miyata weet men echter dat 
er geen universele ‘beste fiets’ kan 
bestaan. 
Voor elk type fiets-enthousiast 
ontwerpt en bouwt men er een heel 
speciale fiets 
Daarbij wordt weloverwogen en 
doelbewust toegewerkt naar realisatie 
van het beroemde Koga ‘Totaal- 
concept‘ 

— Bij de keuze van materialen, het 
design van de frames, vorken, wielen. 

Bij het vasistellen van optimale 
framehoeken, voorbouwlengtes, 
stuurbreedte, 

Bij de keuze van het meest geschikte 
type crankstel, wielen, derailleur, 
remmen, zadel, eventuele verlichting. 

Bij werkelijk alles! 

Dit eist een open 00g en oor voor de 
wensen en verlangens van gebruikers. 
Het vergt grondige en steeds 
vernieuwde vakkennis; vooral waar het 
geheel nieuwe materialen en 
technologie betreft 
Het vraagi om zelf-ontwikkelde 
computerprogramma’s voor het 
ontwikkelen en testen, 
Het vereist echter vooral liefde voor het 
vak, en de onvervangbare vakman die 
‘met ambachtelijke aandacht voor elk 
detail ‘zijn fietsen’ geheel met de hand 
bouwt. 
Van stuurpen tot spaaknippel en van 
velg tot velg. 
Dat eist, kortom: Koga-Miyata. 

De fiets die de eerste keus is voor 

‘specialisten’op hun terrein. 

klimwerk tijdens de Tour, zal niet in 
aanmerking komen voor een criterium 
of voor koersen op de kasseien. 
Tijdrit, triathlon en toertocht eisen 
eveneens bepaald niet hetzelfde 
materiaal: 
Vakantietochten met veel bagage 
vragen om een fiets die er weer totaal 
anders uitziet dan een model voor ‘off 
road biking’... en dat lijkt totaal niet 
op het type dat bedoeld is voor het 
dagelijks woon-werkverkeer of voor 
boodschappen doen-in-de-buurt! 

Op deze wijze ontstond een keur van 
exclusieve topmodellen. Allemaal 

Allemaal 
ongenaakbaar kampioen in hun klasse, 
Wij zijn er trots op ze aan u te mogen 
vorstellen! 
Andries Gaastra 

Koga-Miyata frames: 
licht, sterk en stabiel 

Alle Koga-Miyata frames worden door 
gespecialiseerde vakmensen gebouwd, 
van geheel in eigen huis vervaardigd 

iaal. Exact volgens onze 
caties en binnen zeer nauwe 

toleranties. 

Er zijn drie hoofdtypes: 
*Amorphous 
Reinforced Super 
Carbon: extreem licht, 

super-sterk 

*t Nicuwste material, afkomstig uit de 
ruimtevaart: onverwrik 
koolstofvezel, op essentiele plaatsen 
nog versterkt door verweving met de 
ongekend sterke ‘Amorphous’ 
staaldraad. Vergeleken met cen 
conventioneel frame: 45% lichter en 
35% stijver! 

*Powerlite® 
aluminium: super-licht, 

sterk... en comfortabel 

Liefst 25% sterker dan normale 
aluminium frames. Uiterst stabiel, 
dankzij de niet-onderbroken 
buizenstructuur (‘TIG-welded'). 
Voortreffelijke inwendige demping. 
Rijden van grote afstanden wordt veel 
minder vermoeiend; ook als het 
parcours u over bospaden, klinkers of 
kasseien voert. Triathlon-atleten 
beginnen aan de veldloop zonder dat 
loodzware ‘fietsgevoel” in de benen! 



*Hardtlite® Chroom- 
molybdeen, licht en 
stabiel 

Hardtlite® chroommolybdeen licht, 
stabiel, en door en door beproefd. 
Koga’s eigen beroemde chroom- 
molybdeen recept. Een lichtgewicht 
buis met de meest ideale verhouding 
van treksterkte, oppervlaktchardheid 
en flexibiliteit. Hardtlite FM-1 
chroommolybdeen buizen worden voor 
de meer professionele types gebruikt en 
het FM-2 recept voor praktisch alle 
andere modellen. 
Om zoveel mogelijk gewicht te 

besparen en toch de benodigde 
stevigheid en stabiliteit te behouden, 
zijn vrijwel alle Hardtlite® buizen 
uitgevoerd in de nieuwste ‘triple 
butted” techniek. 
Bovendien wordt voor bepaalde 
modellen de geavanceerde ‘Spline 
reinforcement’ techniek toegepast: op 
de plaatsen waar de grootste kracht 

ta ‘Spline reinforcement” 

wordt uitgeoefend op het dunwandige 
buismateriaal, is dit inwendig versterkt 
met cen spiraalvormig groevenprofiel. 
Dit voert de energie af en verdeelt die 
over cen veel groter deel van de buis. 

‘Aan de constructie van al onze 
Hardtlite® Chroommolybdeen frames 
worden de allerhoogste eisen gesteld. 
Gespecialiseerde vakmensen solderen 
de ‘lugs’ (de buisverbindingen) 
bijvoorbeeld bij relatief lage 
temperatuur (beneden 600 °C), om 
inwendige spanningen te voorkomen. 

Gevoel voor detail! 

exclusive bevestging 
van het wedstriid> 
plaatje aan. 

veiliger. En minder 
Nuchtweerstand! 

Bij elke Koga-Miyata les word dit setje 
standaard meegeleverd: en lakstft, cen 
gereedschapsseje, garanticbewijsen 
Instructicboekje 
Koga-Miyata houdt nu eenmaal niet van half 
werk 

Service en garanti 
ook topkwaliteit ! 
Koga-Miyatafietsen werden en worden 
door professionals, amateurs en meer 
of minder prestatiegerichte fiets- 
enthousiasten danig aan de tandwielen 
gevoeld. In de Tour de France, tijdens 
WK, EK, Triathlonkampioenschappen 
en andere grote wedstrijden, gedurende 
zware trektochten-met-volle-bepakking 
in nagenoeg alle werelddelen en in de 
harde praktijk van alle dag. 
Steeds weer bleek dat licht en stevig, 
snel en stabiel heel goed samen kunnen 
gaan. 
Standaardtypen oogstten lauweren. 
FullPro-modellen droegen het 
Gele, Groene en het Witte 
tricot over de meet. 
De fabrikant en zijn geselecteerde 
dealers hebben dan ook volledig 
vertrouwen in deze produkten. 
Koga-Miyata geeft levenslange garantie 
op de frames, en vijf jaar garantie op 

lak- en chroomwerk. Voor de 
gemonteerde onderdelen geldt cen 
garantietermijn van twaalf maanden. 
Onze exclusieve dealers zijn 
vakkundige, toegewijde specialisten. 
De service die zij verlenen laat niets te 
wensen over. 
U herkent ze aan dit embleem: 

Een meer-dan- 
verantwoorde 
investering! 
De aanschaf van een Koga-Miyata fiets 
is cen goede investering. Niet alleen 
omdat u vele jaren zult genieten van de 
unicke prestaties, maar ook omdat deze 
fietsen een bewezen zeer hoge 
restwaarde behouden. 
Dit is mede te danken aan de sublieme 
afwerking: minstens vier soms vijf 
sterke laklagen, hoogwaardig chroom 
op een degelijke koper/nikkelbasis, 
enzovoorts. 

Dat maakt dan de aanschaf van cen 
nieuwe Koga wat gemakkelijker... 
Want we zijn er heel erg zeker van dat 
er voor u~net als voor talloze anderen 
— na aanschaf van een Koga-Miyata 
geen andere fietsen meer zullen 
bestaan!
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De beroemde, betrouwba 
professional, ontwikl 

groep, Hardili 

weggewerkie 
vocring van het 

frame volgens de nieuwste 
UCI-eisen. 
Bijzonder fraai afgewerkte fiets. 

“FallPro: de fiets met 
ingebouwde voorsprong!” 
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Road Winner: de meesten zien 
alleen z'a mooie achterkant!” 
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GranWinner 

“GranWinner: grandioos!" 
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Verfijnd model in ‘professional 
look’, met vele speciaal voor 
Koga-Miyata ontworpen 
Shimano onderdelen 
Hardilite® FM2 triple butted 
chroommolybdeen frame. 
Framematen: vam $0 t/m 66, 
dus keus genoeg voor jong en. 
heel jong! 
Biopace crankstel en Shimano’s 
beroemde SIS derailleursysteem. 
Ook bij de Flyer loopt de kabel 
van de achterrem op fraaie, 
vellige en aerodynamisch 
verantwoorde wijze door de 
bovenbuis. 

“De Flyer vliegt alles voorbi 

Exerciser 

Moderne wegracer. Met 2°n 
Hardilite® FM2 triple butted 
chroommolybdeen frame uniek 
in zijn prijsklasse. 
Specisal ontworpen 
hoogwaardige Shimano 
componenten: zelfs de beroemde 
SIS derailleur ontbreekt niet 
Licht, fraai en snel... een echte 
Koga-Miyata! 

“Exerciser: winnen leer je 20 
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Randonneu 
Extra 

Wat kan een mens nog m 
wensen voor sportieve 
trektochten, waar ook ter 
wereld? Werkelijk, aan alles is 
gedacht om de berijder zijn doel 
‘op comfortabele wijze te laten 
bereiken. De Randonneur-Extra 
‘werd het afgelopen jaar over de 
hele wereld zwaar beproefd... en 
toonde zijn ongetvenaarde 
betrouwbaarheid! Nu zelfs nog 
uitgerust met Shimano’s 
nieuvste ‘New D m 
componenten en SIS schakeling, 
“Randonneur-Extra slaat zich 

l doorheen... met gemak!” 

Worl 
Traveller 

Een Randonneur nieuwe-stijl, 
met bijzonder comfortabele 
"zit. Het schakelcomfort is hier 
bij aangepast. 
De WorldTravelle is uitgerust 
met de nieuwste componenten en 
verfijningen, 

"Met de WorldTraveller gaat cen 
neuve wereld voor je open!” 
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Randonneur 

nd op maximaal 

versnellingen 
rile erankstel 

“Randonneur: om eindeloos op 
te fietsen!” 

“Randonneur-Lady: voor haar 
bestaan nauweljks meer grenzen!" 
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PA ap À 

de lichtgewicht 
van Koga-Miyata 

Yoo sn de Shimano ‘New 
600 Ex’-groep, dus het nieuwste 
van het nieuwste. En verder 

+ ondermeer het 
de schakelsysteem 

SIS. 
Hardilite® FM2 triple butted 
chroommolybdeen frame, dus 
ook hier: pure Koga-Miy 
topkwalieit. = 

MA GranTourer: het Grote fietsen 
kan beginnen!" 

Traveller/ 
re Traveller-Lady 

“De Traveller geeft * 
light" cen nieuwe be 
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Country Toi 
Country Tourii 
Lady 

ninium Sturmey 
Archer trommelremnaven voor 

imale veiligheid, 

orgen ervoor 
g Schoon blijft 

RoadAce/ 
RoadAce-Lady 

de RoadAce 
ste uit cen vergelijkende 

orschijn kwam! 
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Adventure/ 
Adventure-Lady 
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+ Runner 

Koga-Miyata's topklasse 
‘Mountain-Bike’. 

“When the goin” get toug 
tough Ridgerunner gets goin'!” 

erra 
Runner 

art levenslange garantie 
e en vork gegeven! 
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Koga internatio 

= 
Nederland 
Koga Trading BV 
Postbus 167 
8440 AD Heerenveen 
Tel.: 05130-3 10 91 

Duitsland 
Koga Vertriebs GmbH & CoKG 
Industriegebiet Im Auel 
$250 Engelskirchen-Loope 

Tel.: 0263-30 73 

Zwitserland 
Koga Trading AG 
Fahrrad- und Ersatzteil 
CH 6018 Buttisholz 
Tel.: 045-57 1544 

Belgie 
Velos Ludo NV 

Leuvensesteenweg 173 
3070 Kortenberg 
Tel: 

o 
RE 
Oostenrijk 
Preyer K.G. 
Postfach 131 
Flurstraße 1 
Tel.: 052 22 - 64 221-0 
6040 Innsbrück/Neu-Rum 

wll 
nad: 

Koga North American Corp. 
2247 Folkestoneway, Suite 407 
West Vancouver BC 
VIS 2Y7 
Tel.: 604-9253190 

KOGA-MIYATA 
exclusive dealer 
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